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Tutte le m
isure sono espresse in cm

. | A
ll m

easurem
ents are expressed in cm

. | Todas las m
edidas están expresadas en cm

. | Toutes les m
esures sont exprim

ées en cm
. | S

äm
tliche m

aße sind in cm
.

A • Hot/cold water connections 62/64cm maximum centre distance 15 cm

• Junturas agua caliente/fría cm 62/64 intereje máximo cm 15

• Arrivées eau chaude/froide cm 62/64 - entraxe maximum cm 15

• Anschlüsse für Kalt- und Warmwasser h vom Boden 62/64 cm - maximale

Achsenabstand 15 cm

B • Recommended height of siphon drain 52/55 cm 

• Descarga sifón altura desde el suelo aconsejada cm 52/55

• Évacuation siphon hauteur du sol conseillée cm 52/55

• Es wird empfohlen, Bodenabläufe mit Siphon von 52/55 cm zu benutzten.

A • Hot/cold water connections - maximum centre distance

Arrivées eau chaude/froide - entraxe maximum 

Junturas agua caliente/fría - intereje máximo

Warm-/Kaltwasseranschlüsse - maximaler Achsenabstand

B • Recommended height of siphon drain

Évacuation siphon hauteur du sol conseillée

Descarga sifón altura desde el suelo aconsejada

Empfohlene  Höhe des Siphonablaufs über dem Boden

783000
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A • Hot/cold water connections - maximum centre distance

Arrivées eau chaude/froide - entraxe maximum 

Junturas agua caliente/fría - intereje máximo

Warm-/Kaltwasseranschlüsse - maximaler Achsenabstand

B • Recommended height of siphon drain

Évacuation siphon hauteur du sol conseillée

Descarga sifón altura desde el suelo aconsejada

Empfohlene  Höhe des Siphonablaufs über dem Boden

A • Hot/cold water connections - maximum centre distance

Arrivées eau chaude/froide - entraxe maximum 

Junturas agua caliente/fría - intereje máximo

Warm-/Kaltwasseranschlüsse - maximaler Achsenabstand

B • Recommended height of siphon drain

Évacuation siphon hauteur du sol conseillée

Descarga sifón altura desde el suelo aconsejada

Empfohlene  Höhe des Siphonablaufs über dem Boden
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7700

Tutte le m
isure sono espresse in cm

. | A
ll m

easurem
ents are expressed in cm

. | Todas las m
edidas están expresadas en cm

. | Toutes les m
esures sont exprim

ées en cm
. | S

äm
tliche m

aße sind in cm
.

A • Hot/cold water connections - maximum centre distance

Arrivées eau chaude/froide - entraxe maximum 

Junturas agua caliente/fría - intereje máximo

Warm-/Kaltwasseranschlüsse - maximaler Achsenabstand

B • Recommended height of siphon drain

Évacuation siphon hauteur du sol conseillée

Descarga sifón altura desde el suelo aconsejada

Empfohlene  Höhe des Siphonablaufs über dem Boden

A • Hot/cold water connections - maximum centre distance

Arrivées eau chaude/froide - entraxe maximum 

Junturas agua caliente/fría - intereje máximo

Warm-/Kaltwasseranschlüsse - maximaler Achsenabstand

B • Recommended height of siphon drain

Évacuation siphon hauteur du sol conseillée

Descarga sifón altura desde el suelo aconsejada

Empfohlene  Höhe des Siphonablaufs über dem Boden

521-530-SMONT LPS  12-04-2008  10:57  Pagina 523



REGIA524

Washbasins: ideas for narrow spaces | Technical information for installation | Lavabos: des idees pour les petits espaces | Informations techniques pour l'installation

Lavabos: ideas para pequeños espacios | Informaciones técnicas para la instalación | Waschbecken: Ideen für kleine | Technische Informationen für die Installation

8341

Tu
tt

e 
le

 m
is

ur
e 

so
no

 e
sp

re
ss

e 
in

 c
m

. |
 A

ll 
m

ea
su

re
m

en
ts

 a
re

 e
xp

re
ss

ed
 in

 c
m

. |
 T

od
as

 la
s 

m
ed

id
as

 e
st

án
 e

xp
re

sa
da

s 
en

 c
m

. |
 T

ou
te

s 
le

s 
m

es
ur

es
 s

on
t 

ex
pr

im
ée

s 
en

 c
m

. |
 S

äm
tli

ch
e 

m
aß

e 
si

nd
 in

 c
m

.

A • Hot/cold water connections - maximum centre distance

Arrivées eau chaude/froide - entraxe maximum 

Junturas agua caliente/fría - intereje máximo

Warm-/Kaltwasseranschlüsse - maximaler Achsenabstand

B • Recommended height of siphon drain

Évacuation siphon hauteur du sol conseillée

Descarga sifón altura desde el suelo aconsejada

Empfohlene  Höhe des Siphonablaufs über dem Boden

A • Hot/cold water connections - maximum centre distance

Arrivées eau chaude/froide - entraxe maximum 

Junturas agua caliente/fría - intereje máximo

Warm-/Kaltwasseranschlüsse - maximaler Achsenabstand

B • Recommended height of siphon drain

Évacuation siphon hauteur du sol conseillée

Descarga sifón altura desde el suelo aconsejada

Empfohlene  Höhe des Siphonablaufs über dem Boden
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Tutte le m
isure sono espresse in cm

. | A
ll m

easurem
ents are expressed in cm

. | Todas las m
edidas están expresadas en cm

. | Toutes les m
esures sont exprim

ées en cm
. | S

äm
tliche m

aße sind in cm
.

A • Hot/cold water connections - maximum centre distance

Arrivées eau chaude/froide - entraxe maximum 

Junturas agua caliente/fría - intereje máximo

Warm-/Kaltwasseranschlüsse - maximaler Achsenabstand

B • Recommended height of siphon drain

Évacuation siphon hauteur du sol conseillée

Descarga sifón altura desde el suelo aconsejada

Empfohlene  Höhe des Siphonablaufs über dem Boden

A • Hot/cold water connections - maximum centre distance

Arrivées eau chaude/froide - entraxe maximum 

Junturas agua caliente/fría - intereje máximo

Warm-/Kaltwasseranschlüsse - maximaler Achsenabstand

B • Recommended height of siphon drain

Évacuation siphon hauteur du sol conseillée

Descarga sifón altura desde el suelo aconsejada

Empfohlene  Höhe des Siphonablaufs über dem Boden
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A • Hot/cold water connections - maximum centre distance

Arrivées eau chaude/froide - entraxe maximum 

Junturas agua caliente/fría - intereje máximo

Warm-/Kaltwasseranschlüsse - maximaler Achsenabstand

B • Recommended height of siphon drain

Évacuation siphon hauteur du sol conseillée

Descarga sifón altura desde el suelo aconsejada

Empfohlene  Höhe des Siphonablaufs über dem Boden

A • Hot/cold water connections - maximum centre distance

Arrivées eau chaude/froide - entraxe maximum 

Junturas agua caliente/fría - intereje máximo

Warm-/Kaltwasseranschlüsse - maximaler Achsenabstand

B • Recommended height of siphon drain

Évacuation siphon hauteur du sol conseillée

Descarga sifón altura desde el suelo aconsejada

Empfohlene  Höhe des Siphonablaufs über dem Boden
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8241C

Tutte le m
isure sono espresse in cm

. | A
ll m

easurem
ents are expressed in cm

. | Todas las m
edidas están expresadas en cm

. | Toutes les m
esures sont exprim

ées en cm
. | S

äm
tliche m

aße sind in cm
.

A • Hot/cold water connections - maximum centre distance

Arrivées eau chaude/froide - entraxe maximum 

Junturas agua caliente/fría - intereje máximo

Warm-/Kaltwasseranschlüsse - maximaler Achsenabstand

B • Recommended height of siphon drain

Évacuation siphon hauteur du sol conseillée

Descarga sifón altura desde el suelo aconsejada

Empfohlene  Höhe des Siphonablaufs über dem Boden

A • Hot/cold water connections - maximum centre distance

Arrivées eau chaude/froide - entraxe maximum 

Junturas agua caliente/fría - intereje máximo

Warm-/Kaltwasseranschlüsse - maximaler Achsenabstand

B • Recommended height of siphon drain

Évacuation siphon hauteur du sol conseillée

Descarga sifón altura desde el suelo aconsejada

Empfohlene  Höhe des Siphonablaufs über dem Boden
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A • Hot/cold water connections - maximum centre distance

Arrivées eau chaude/froide - entraxe maximum 

Junturas agua caliente/fría - intereje máximo

Warm-/Kaltwasseranschlüsse - maximaler Achsenabstand

B • Recommended height of siphon drain

Évacuation siphon hauteur du sol conseillée

Descarga sifón altura desde el suelo aconsejada

Empfohlene  Höhe des Siphonablaufs über dem Boden

A • Hot/cold water connections - maximum centre distance

Arrivées eau chaude/froide - entraxe maximum 

Junturas agua caliente/fría - intereje máximo

Warm-/Kaltwasseranschlüsse - maximaler Achsenabstand

B • Recommended height of siphon drain

Évacuation siphon hauteur du sol conseillée

Descarga sifón altura desde el suelo aconsejada

Empfohlene  Höhe des Siphonablaufs über dem Boden
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A • Hot/cold water connections - maximum centre distance

Arrivées eau chaude/froide - entraxe maximum 

Junturas agua caliente/fría - intereje máximo

Warm-/Kaltwasseranschlüsse - maximaler Achsenabstand

B • Recommended height of siphon drain

Évacuation siphon hauteur du sol conseillée

Descarga sifón altura desde el suelo aconsejada

Empfohlene  Höhe des Siphonablaufs über dem Boden

Tutte le misure sono espresse in cm. | All measurements are expressed in cm. | Todas las medidas están expresadas en cm. | Toutes les mesures sont exprimées en cm. | Sämtliche maße sind in cm.
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